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UppaCkn|ng = BS vuxen probe

Innan det nya ILO8S8 eller ILO288 systemet kors igang, kontrollera féljande detaljer:

= Probe servicetillbehor
= Echoport

Startpaket
= Natenhet for engangs probetips

Echoport

= SGS-typ "general purpose ” = Icc akustisk testkavitet

TEOAE servicebar probe
(rod)

= Datorinterface sladd

= SNS-typ nyfodd
TEOAE servicebar probe
(bld)

bl 1
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= Echoport 5-pin test plugg
(cross coupler)

Kontakter, indikatorer och omkopplare

= |LO OAE Systeminstallation och
User Manuals samt ILO Version5
program och registreringsdisketter
samt svensk bruksanvisning

Néatomkopplare (visar gront = on) 5-pin TEOAE probeuttag

i 2 . il
=

1EW EECHARGT

e = '
B —- -

Uttag natadapter Parallellinterface kontakt
och intern batteriindikator for anslutning till dator
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Anslutning av Echoport

Efter leveranskontrollen skall systemet anslutas till dator och nat.

= Borja med att kontrollera att bade dator och
Echoport ar avstangda (i lage OFF) och ej anslutna

till nét. t.

= Anslut parallellkabelns mindre kontakt (25-pin D-
formad) i datorns skrivarport som sitter pa bakpane-
len och &r mérkt LPT1, LPT2 eller PRINTER.

P& en del portabla datorer (laptops) &r kontakten
dold bakom en lucka. Dra &t kontakten med de tva

lasskruvarna.

= Anslut parallellkabelns andra ande (Centro-nics) i F _—
Echoports bakre uttag mérkt PARALLEL INTER- r
FACE. L&s kontakten med byglarna. t o

m  Satt darefter i testpluggen, alternativt valj den
akustiska probe som skall anvandas vid den férsta
OAE-matningen, stick in 5-pin DIN-kontakten i
uttaget mérkt OAE probe pa frontpanelen.

Anm: For att uppfylla kraven enligt IEC601 far det inte finnas ndgon férbindelse
mellan patienten och probeuttaget utan att proben ar ansluten. Uttaget ar ett
l&gspanningsuttag for en probemikrofon pa 1.2V @ 1mA (max).

Hardvaruinstallationen &r nu klar! Fortsatt till nasta avsnitt for att installera programmet
1LO88.

Version5 programinstallation

Programmet levereras pa disketter eller CD. Det kan installeras under DOS eller
Windows 95. Vi rekommenderar ej installation under Windows 3.1 eftersom denna
version av Windows ej ar helt tillforlitlig vid kérning av ILO.

Installation under DOS

1. Sattin V5 installationsdisketten 1 i drive A.

2. Vid C prompten, skriv a:\install och tryck
Enter. Folj sedan stegen 3-7 nedan.

Installation under Windows 95
1. Klicka p& Start knappen och valj Run.

2. Vid installation fran disketter, satt i diskett 1 i drive A, skriv a:\install i skarmen och
tryck Enter, eller klicka p& OK.

Vid installation frdn CD, lagg CD'n i CD-ROM enheten och klicka p& Browse
knappen. Valj CD-ROM enheten, foljt av Install.

L

-_—I R P e |
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[ I |

3. Il eninformationsruta visas programversionen. Nar den ar genomlést och villkoren
accepterats, tryck Enter. | annat fall tryck p4 ESC.

4. Valj den drivenhet som ILO programmet skall installeras p&. Underbiblioteket
namnges automatiskt. For att fortsatta installationen, tryck Enter.
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5 Ett antal filer kopieras till harddisken vilket tar ndgra minuter. Om installationen gérs

med disketter, sétt in disketterna 2, 3, 4 och 5 néar sd uppmanas och tryck Enter.
Installation &r nu klar.

Efter en komplett registrerad installation — d& programmet startas for forsta
gangen, frgas efter registreringsdisketten som féljer med programmet och som
kompletterar systemregistreringen. Konfigurationsprogrammet kors automatiskt.
Information om att en automatisk konfiguration kréavs kommer férmodligen att
anges. Acceptera instéliningen genom att trycka Enter. Vid den automatiska
konfigurationen Iases registreringsfilen och systemkonfigurationen stélls in pa att
kanna igen Ert speciella ILO system. Det registrerar ocksd institutionsnamnet som
aven finns angivet pa registreringsdiskettens etikett. Konfigurationen anvands
ocksa for installning av den skarm och skrivare som skall anvandas. N&r den
automatiska konfigurationen ar komplett visas foljande:

Efter en provisoriskt registrerad installation av programmet kan foljande goras
nar programmet startas for forsta gangen:

ladda registreringsfilen fran en disk i enhet A:
registrera nya registreringsdetaljer manuellt
restaurera tidigare registrering lagrad i register.ilo
fortsatta anvanda programmet och registrera senare
g4 ur programmet

apwNE

Nar en fullstandig registrering gjorts presenteras ILOCFG pa skarmen enligt ovan.
Om fullsténdiga registreringsdetaljer ej matats in kommer en instéllningsmeny att
visas varje gang ILOV5 programmet kors.

Efter registrering och automatisk konfiguration kan ILOCFG konfigurationsprog-
rammet aterkallas inifrdn ILOV5 programmet eller externt fran ILO-V5 katalogen.
ILO V5 kan anpassas med hjalp av detta program.

6.1  Valj G for identifiering av grafikskarmen, vélj installning 3 for standard VGA
grafikskarm. Om systemet normalt kors i SVGA lage kan man vélja install-
ning 5. Om problem skulle uppsta med Er dator, aterga till instélining 3. De
&terstdende instéllningarna finns med fér kompatibilitet med &ldre program
och skall normalt inte behévas. Instélining 1 (CGA) ger monokrom, lagupp-
16st grafik lamplig for mycket gamla PC.

6.2 Narinstallningen ar klar kan ytterligare farginstaliningar goras. Vi rekom-
menderar standardinstéliningen (0) — de dvriga installningarna kan provas
vid tillfalle n&r man blivit van vid ILO-programmet.

Observera att grafikinstallningen kraver omstart av ILO-programmet.
6.3  Kontrollera installd skrivartyp:

tex P printer PRT=MAIN_PRT.DRV;0;0;0

Kontrollera att ILO ar konfigurerad for ratt skrivare, valj P Printer Type
instélining. Select Print Machine skérmen visas. Egenskaperna hos vald
skrivare visas.

For att andra skrivare — anvand upp/ned tangenterna for att komma till ratt
eller liknande skrivare. Tryck D for val av skrivare. Valj standard skrivar-
innehall.
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6.4

6.5
6.6

(0). Darefter stélls skrivarporten in, valj 0 om standardporten anvands.
Programmet gar tillbaka till den forsta bilden.

Notera funktionsnivan, som &r:
Level of Function (menu facilities) .. LEV=ILO88+DUALCH

Installningen gors automatiskt frén registreringsdisketten. Den kontrollerar
menynivaer och instéllningar i programmet. Den kan &ndras for att minska
antalet installningar.

Tryck Q foljt av Enter for att ga ur ILOCFG programmet.

Ytterligare information om registreringen visas i ILOCFG skarmen. Institu-
tionsnamnet finns med i samtliga datafiler. Serienumret skall vara det-
samma som pa ILO hérdvaran. Kontakta CAT egnér AB om system och
registreringsdetaljer ej fungerar.

Raden H identifierar det program som anvands. Om programmet ar korrekt
registrerat i systemet ar det forvalt. Kontrollera instéllningen.

Om programmet ar ofullstandigt registrerat och konfigurerat kan en alternativ
hé&rdvara visas. En férklaring av de olika typerna foljer:

1-Card Identifierar ILO88 XP, ILO92

2-Card Identifierar ILO88 originalsystem, bestéende av tva fullangds
utbyggnadskort med desktop forstarkarenhet

E-Port Identifierar ILO88 och ILO288 parallelport interfaced, battery
portable, TEOAE produkter (Echoports)

CODECI Identifierar de internt monterade ILO systemen - ILO88i, DPi, TEi
and 88DPi

1-88DP Identifierar ILO88 DP klinisk desktop ILO system inklusive ett
fullangds utbyggnadskort

D-Port  Identifierar ILO292 DP Echoport battery portable TEOAE och
DPOAE system

1DPT96 lIdentifierar ILO96 research OAE system med DPT desktop
forstarkare

12 Echoport bruksanvisning

NoCard Denna instéllning soker ej efter ILO hardvaran utan tillater data att
bli kontrollerade och simulerade registreringar gjorda i 6vnings-
syfte. Anvandbart om ILO programvaran kérs p& en andra dator
for analys.

7. Anpassning av ILOV5

Det finns ett antal instéllningar i skarmen vilka inte behéver andras forrén systemet
borjar anvéndas. Programmet ILOCFG kan kéras nar som helst inuti ILOV5 prog-
rammet. Tillgangliga instéllningar listas nedan.

7.1

7.2

73

7.4

75

7.6

7.7

7.8

7.9

R Raw data spooling directory. Identifierar biblioteket dar radata fran
proven kan sparas. Om oifylld sparas rddata pA ECHOSPOO, med filtillagget
.MEG. Se avsnittet Anpassa for information om hur man registrerar radata.

D Data Directory. Har stéller man in var ILO datafiler skall lagras. Om
oifylld anvands biblioteket ECHODATA .

S Stimulus Directory. Har bestams frén vilket bibliotek vanliga stimuli
hamtas. Om oifylld anvands biblioteket ECHOSTIM . Det &r inte nddvandigt
att skriva in n&got har.

E Expert Interpretation Directory. Har definieras biblioteket dar norm-
givande dataprofiler lagras. Om oifylld anvénds biblioteket ECHOSTAT.
Se Anvandning av ILO Statistikanalys.

| Interpretation statistics filename. L&gg in namnet p& den statistiska
databasfilen skapad av ILOSTATS for anvandning med OEG funktionen i
analysmenyn.

M Macroprogram preload name. L&gg in namnet p4 macroprogrammets

biblioteksfil for att det automatiskt skall laddas med ILOV5. Filer som borjar

med bokstaverna AUTO resulterar automatiskt i att program 1 kors (inklude-
rat for kompatibilitet med tidigare versioner).

A Automatic Stop Protocol filename. L&gg in namnet pa den protokollfil
som skall anvandas for kontroll av provet. Filen kan skapas och editeras inuti
ILOV5 programmet. En kontroll gérs med Customise T instéallningen och om
inget namn laggs in anvands filen MANUAL.

F Function Level (menu facilities). Kontrollerar menyns komplexitet och
tillgangliga instéliningar. Alla nivaer kan anvéandas for samtliga installationer.

L Language options. Staller in det sprédk som anvénds i huvudmenyerna.
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7.10 N Navigation options (mouse/keys). Vi rekommenderar installningen

7.11

rullgardinsmeny (DROPDOWN MENUS), som kan anvandas med eller utan
mus. Original kortkommandon p& ILO88 kan valjas for kompatibilitet med
tidigare versioner. Musen kan anvéndas for navigering i ILO programmet.
Instéllt I1age visas p& raden N Navigation Options. Instéllningen ger mojlighet
till val av original 1LO88 kortkommandon (0) alternativt kortkommandon med
musen (1) och muskontroll med rullgardinsmenyer (2). ILO programmet
kanner igen datorns mus om den &r installerad p& PC’n. ILO92 funktionerna
kontrolleras optimalt med musen. Programvaran kan helt kontrolleras med
kortkommandon. Dessa beskrivs i bruksanvisningen liksom med hjalp-
knapparna. DPOAE avsnittet i programmet accepterar bade kortkomman-
don och muskommandon. TEOAE avsnittet har tva instéllningar fér komman-
don gentemot de klassiska tangentkommandona i ILO88-lage eller V5 rull-
gardinsmenyer med mus. For att &ndra installningen i TEOAE-programmet
behgver man kalla pa ILOCFG vid DOS prompten.

C Ger mdjlighet till olika omkopplingar som stélls in fér anpassning av ILO.
Alla instéllningar finns inte tillgéngliga for alla installationer. Vid val av C
kommer man till anpassningsmenyn. Installningarna fér vanlig anvandning ar
som foljer:

A Slér pé eller av ILO beep-ljudet.

H Mojliggor méatningar upp till 8kHz pé vissa system. Funktionen
maste laggas till i set-up instélningen i DP-programmet.

Snabbare start genom att hoppa 6ver 6ppningsskarmen om prog-
rammet nyligen startats.

L Aktiverar interface med kompatibla databaser som HisScreen.
Man méste ocksa vélja ILO+DATABASE. Tillgang till HisScreen
kréaver registrering hos NCHAM.

M Mojliggor eller forhindrar musmandvrering.

Majliggor extra lagfrekvensrejektion vid registrering. Anvéandbart
vid screening i bullrande omgivning.

(¢] Oppnar automatiskt ILO spool fil som gér att provets rddata kan
sparas. Denna instéllning kréver mycket minne — anvands enbart
vid avancerad statistisk behandling.

P Kontrollerar probens anvandarsokningssystem som av garanti-
och serviceskal registrerar belastningen pa varje probe.

14 Echoport bruksanvisning

ILO96 kan inte automatiskt identifiera prober. Detta maste laggas
in manuellt.

Fungerar i kombination med P och stéller in tiden mellan pamin-
nelser att testa probens kondition.

Kontrollerar den automatiska displayen av databehandlingen
under provet.

Méjliggdr anvandning av ILO’s originalnamngivningsprotokoll. Det
nya protokollet identifierar institutionsnamnet sa att varje prov-
resultat blir unikt.

Méjliggor automatisk avslutning av provet enligt angivna install-
ningar i protokollfilen. En specifik fil skall namnges i huvud-
ILOCFG-bilden, se A Automatic Stop Protocol filnamn. Den
forvalda protokollfilen MANUAL anvands om ej annat angivits.
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Test och systemkalibrering

Att kora testprogrammet

Vi rekommenderar att ILO testprogram kérs omedelbart efter installationen for att kon-
trollera att programmet &r korrekt installerat och kalibrerat.

1. Dubbelklicka pd Equipment rutan, eller tryck E i den markerade Equipment rutan.

2. Startbilden fér hardvarutestprogrammet visas med data fran installationen. Folj
instruktionerna.

3. Valj Menu knappen och sedan User Tests och déarefter Functional Test & Report.

sai i SGies ts Les P

A o FEpOOr
st plun =
Raturn to Ac@in Feend
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4. Testen sker automatiskt och féljande rapportdisplay visas.

5. Detta kan ta flera minuter. Varje funktion i utrustningen listas och bockas av om den
ar korrekt.

6. Kontakta C A Tegnér AB om n&gon av rutorna &r ikryssad.

Efter avslutat testprogram kan ILO-programmet behéva startas om.
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Att anvan d a p rog ramm et VerS | on 5 2. Oppningsskarmen visas nu. Centerpanelen visar installerad ILO hardvara.
+H

Start och instéllning av ILO programmet

1. For att kéra programmet i DOS

= Byt bibliotek genom att skriva: cd\ilo-v5 eller det biblioteksnamn som angivits
vid programinstallationen.

= Skriv ILOVS for att starta programmet.

For att kora programmet fran Windows 95 3. Om hardvaran ej hittas kommer programmet som ett forval att ga till "basic ILO88
format” — normalt om man kér programmet pé en andra PC: Kontrollera att hard-
= Dubbelklicka pad ILOOAE ikonen. varan &r korrekt identifierad i ILOCFG programmet om programmet ej kanner av
den installerade hardvaran.
Tryck Enter och installningsskarmen visas; val av Utilities ger ett andra fonster
innehallande varierande instéliningsmdjligheter.
flooms|

= Windows 6ppnar automatiskt ett MS-DOS applikationsomréde — stangs automa-
tiskt nar programmet avslutas. Klipp-och-Kklistra funktionen i Windows &r ej
tillgénglig. Man kan byta fénster mellan ILO och andra program, vilket vi avrader
fr&n under tiden ILO samlar in data beroende pa att datorn eventuellt ej har
tillrécklig hastighet for att klara av bada applikationerna.

= Ett alternativt satt att kora ILO programmet frdn Windows 95 &r att 6ppna ett
MS-DOS applikationsomrade, vélja MS-DOS-prompt-instéllningen fran program-
listan efter tryck p& Start. Fortsétt p& samma s&tt som under DOS i MS-DOS
omradet.

Om programmet inte accepterar begérd hérdvara kommer ett meddelande att
visas (se Appendix I: Felmeddelanden).
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4. Tryck antingen T (TEOAE) eller D (DPOAE) fér att bérja OAE-matningen. Over-
féring mellan TEOAE och DPOAE métningar kan géras inifrdn matprogrammen.
For ytterligare detaljer, se Version5 bruksanvisning.

Probekalibrering

Internt sjélvtest

Testprogrammet skall kéras forst och nar det slutférts utan problem ar det en bekréaf-
telse pd att de interna kretsarna fungerar som de skall. Testet bekraftar automatiskt att
korrekt forstarkning finns i varje sektion av systemet.

Testprogrammet utfor ej test pA OAE-proben. Detta gérs med hjalp av ILO88 OAE-
matningsprogrammet.

Konditionstest av proben

Proben som skall testas placeras i probeuttaget och TEOAE programmet startas.
Stoppa proben i 1cc kalibreringskaviteten. En 'Checkfit’ kan utféras héar p4 samma sétt
som ndr man mater pa patient. Den transienta vagformen visas. Vélj Probe test
installningen fr&n Collection menyn for att avsluta 'Checkfit. Bekrafta typen av probe
som testas och fortsatt sedan. Probetesten injicerar en artificiell OAE som registreras
i skarmen som en serie av tre oscillerande tonpulser vid 700, 2000 respektive

4000 Hz.

Ett typiskt resultat av
en probetest ses till
hoger:

Resultatet frAn probetestet kan sparas och hamtas upp precis som vilken annan OAE-
test. En kopia av det vid tillverkningen utférda probetestet féljer med varje probe. Vi
rekommenderar att man utfor och skriver ut ett probetest pa utrustningen nar den forst
erhélls, vilken behalls for senare jamforelse. Avvikelser storre &n 3 db vid ndgondera
tonpuls kan tyda pa férorening i coupler-réren, forsamring av probetelefonerna eller
inkorrekt passning i testkaviteten. Om avvikelsen kvarstér trots service och korrekt
placering i kaviteten skall proben bytas ut. Typiskt for fororening ar att de hogre
frekvenserna reduceras forst, 16s forbindelse med testkaviteten reducerar de laga
frekvenserna och kan artificiellt 6ka svaren fran mellanfrekvenserna.

Ovan beskrivna test &r tillracklig for att kontrollera probens kondition, men kan ej skilja
mellan férandringar i probens prestation eller hogtalare. Mikrofonens kénslighet kan
testas for sig genom att lagga pa ett kant externt ljudfalt (se nedan). En fristdende
extern probekalibrering skall utféras minst en géng om aret i samband med att ILO
utrustningen lamnas pa service.

Distorsionstest

Distorsionsprodukter kan genereras i alla system som &r olinjara. Detta inkluderar
proben och férstarkarna. En s&dan instrumentdistorsion kan sarskiljas fran en auditiv
distorsion eftersom den saknar karaktaristisk fordrojning (latens) vid DPOAEs. Fore-
komsten av instrumentdistorsion kan emellertid leda till felbedémning, varfor det &ar
viktigt att med jamna mellanrum testa systemet for att se till att ingen signifikant arte-
faktdistorsion genereras.

For att testa distorsion i proben skall ett normalt DP-gram géras med proben insatt i 1cc
kaviteten. Distorsionen skall vara vid eller under -10dBspl nivan. Sannolikheten for
distorsion 6kar i takt med stimulusnivén. Vi rekommenderar regelbunden testing av
proben vid F1=F2=70 dBspl. Proberna &r fabrikstestade for distorsionsfrihet upp till 75
dBspl.

For att kontrollera distorsion i instrumentet skall proben flyttas och cross-coupler kon-
takten sattas i probeuttaget 1. Ett DP-gram utfors enligt ovan.

Kalibrering av mikrofonens kanslighet

ILO OAE system fungerar som en ljudnivAmatare och ljudanalysator vid OAEs. Denna
mdjlighet kan ocks& anvéndas for att kontrollera probens mikrofonkanslighet. Signaler
fr&n mikrofonen forstarks av ILO utrustningen och digitaliserad. ILO programvaran
extra-herar information frén signalen. Denna besté&r av matningar av férekommande
stimulus i horselgangen liksom reaktionen. Bade stimulus och reaktionsmatning gors
genom samma probemikrofon, vilket gor att man endast behéver kalibrera mikrofonen
och ILO en gang mot en kand ljudniva.

20 Echoport bruksanvisning
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Enkel metod

ILO OAE proben placeras i ett kant ljudfalt
bestaende av 84dBspl 1kHz. Ljudet 6verva-
kas av en tidigare kalibrerad ljudnivamatare
och OAE proben halls intill ljudnivdméatarens
mikrofon (fig 1). ILO systemet stélls in pa
Calibration i menyn Tests>Calibration>
84dBspl Calibration. Det applicerade
ljudets ljudvag visas i stimulusdisplayen,
liksom i Checkfit laget. Nivan 84dBspl
producerar en vag som precis nar kalibre-
ringsmarkena pa stimuluspanelens sida. fig 1

Ljudfaltet, som det registreras av ILO mikro-

fonen och ljudnivdmétaren visas i ILO skarmen. Meddelandet kan exempelvis vara:
REGISTERED LEVEL = 83db spl - P TYPE. Dra ifr&n probetypens dB korrektion ‘P-
TYPE’ enligt medfoljande dokumentation. Standardkorrektionen for SNS och SGS
servicebara prober ar normalt ca +6dB. Exempelvis en typisk ny SNS probe kan regist-
rera 90dB spl - 6dB = 84dB. SNS och SGS prober &r darfor 6dB kansligare an stan-
dardprober vid 1kHz. Tank pa att ljudvagens topp (peak) med nodvandighet ar 3dB
hogre &n det normala RMS vérdet som uttryck av ljudnivan.

Hur man anvénder en ljudkalibrator med ILO

Version5 programmet inkluderar méjlighet till
assistans vid kalibrering. Valj testmenyn i
Calibrate, dérefter Calibration (Calibration >
spl 114dB Calibration). Om man anvander
kalibratorn som genererar 114dBspl s&
méste man anvanda en 30dB attenuator
(separat tillbehdr) adapter for proben innan
man kan anvénda den i ILO uttaget (fig 2).
Attenuatorn &r nédvéandig for ILOs hog-
kénsliga forstarkare som inte accepterar en
s& hog nivd som 114dBspl. Adaptern fér inte
anvandas med 84dBspl kalibreringsljudfalt. fig 2

Placera proben i ljudkalibratorn enligt nedan, tryck latt med fingret. Se till att probens
lage i kalibreringskopplingen &r exakt s& som visas. Lagg marke till att de tvé typerna
av probe, servicebar screening probe (fig 3) och vuxen probe (fig 4) skiljer sig &t bade
vad géller form och placering i couplern. SI& p& kalibreringsenheten.

22 Echoport bruksanvisning

fig 3 fig4

Det av ILO mikrofonen och ljudnivdmétaren registrerade ljudféltet visas i ILO skarmen.
Meddelandet kan vara, exempelvis: REGISTERED LEVEL = 115db spl - P TYPE. Dra
ifrdn probetypens korrektionsvarde for dB ‘P- TYPE'’ enligt probens dokumentation.
Korrektionen for standard SNS och SGS servicebara prober &r normalt ca +6dB.
Exempelvis kan en typisk SNS probe registrera 120dBspl - 6dB = 114dB. SNS och
SGS prober ar darfér 6dB kansligare an standardprober vid 1kHz.

Probekalibrering — kommentar

OAE Klinisk test utnyttjar forekomsten eller frénvaron av OAE svar som en indikator p&
cockle&rfunktion. De absoluta ljudnivderna som uppstar i hérselgéngen &r ej av kritisk
betydelse. Ur klinisk synpunkt ar det déarfor tillrackligt om proben registrerar inom +6dB
till -3dB vid den anvanda ljudnivan.

Ovan beskrivna procedur ger information om kalibreringen av ILO systemet med en
speciell probe vid 1kHz. Det &r dven tillradligt att kontrollera den relativa kansligheten i
mikrofonens system vid andra frekvenser, vilket kan utféras pa ett tillfredsstallande satt
vid frifaltsmé&tning mot en ljudnivdmétare eller inom ett kalibrerat testsystem.

Nar mikrofonens kéanslighet ar faststalld inom accepterade granser skall av proben
upparbetat stimulus i ILO testkaviteten kontrolleras mot forinstallningen i ILO. Max
stimulus i 1cc kaviteten skall vara 84dB. Efter hansyn tagen till mindre korrektioner av
mikrofonens kanslighet skall aktuell max ljudtrycksniva uppnas. Denna skall ligga inom
+2dB av angiven niva. En del tidigare Otodynamics prober kan avvika mer &n 2dB
beroende pa &ldrande. Korrigering for ofillracklig ljudniva hos proben upp till 3dB &r
tilldten vid anvandande av stimulus gain instélining i ILO. Man skall emellertid undvika
overdrivna korrigeringar och i stallet byta ut proben.
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Att anvanda skrivare med Echoport

Echoport kopplas till datorn via parallellporten (LPT1 eller 2). De flesta skrivare
ansluts ocksa till datorns parallellport. Om datorn endast har en LPT anslutning som
anvands fér Echoport s& kan man inte skriva och registrera OAE data samtidigt.

Skrivarinstallningar

1. Normal anvéandning
Data kan sparas pa harddisken och skrivas ut senare. Man kan géra samtliga
métningar under en period, anvénda 'Batch Copy’ méjligheten och darefter skriva
ut. P& s& satt kan man vélja ut olika datafiler och 6verféra dem till skrivaren. Fér
att gora detta vélj Files menyn och darefter Batch Copy eller B.

Anm: For ytterligare information, markera ‘Batch Copy’ instéallningen och tryck F1.

2. Att delapéen enstaka LPT port
Fore utskrift, tag bort kontakten till Echoport och anslut skrivaren till LPT1. Se till

att Echoport inte samlar data nér anslutningarna bryts. Det hér tillvagagangsséttet

rekommenderas dock inte.

3. Extraparallellport - LPT2
Anslut Echoport till LPT2. Skrivaren kan darefter anslutas till LPT1 p& vanligt satt,
vilket ger anvandaren méjlighet att bade samla data och skriva ut utan att behéva
byta. Foér desktopdatorer kan ett extra skrivarkort adderas for en mindre
extrakostnad.

Echoport kan anvandas med antingen LPT1 eller LPT2 - for ytterligare information

se Version5 programinstallation, paragraf 6.4. | korthet, kor ILOCFG, vélj H for
h&rdvara och vélj 3 fér Echoport. Har kan man vélja LPT1 eller LPT2 som skrivar-
port ansluten till Echoport.
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. Separat "Hardware Switch”

Anslut skrivare och Echoport till switchens utgéngar (vanligen markta 'A’ och 'B’),
anslut darefter datorn till input/output anslutningen pa switchen (vanligen méarkt I/
0"). Ett exempel visas nedan.

Valj ‘A’ eller ‘B’ utgéng for utskrift eller datainsamling.

. Seriell port

Datorns serieport anvands inte av Echoport. En seriell skrivare kan anslutas till
denna port. Utskrift av grafik gar mycket Iangsamt genom serieporten och under-
stdds inte av ILO programmet.
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Inbyggt batteri

Echoport drivs av ett 6V laddningsbart batteri nar natadaptern ar urkopplad. Batteriet
laddas automatiskt nar natadaptern ansluts till nat. Full laddning tar fyra timmar, eller
langre om apparaten anvéands. Laddningsnivan framgér av indikatorn pa enhetens sida
(0-100%).

Né&r Echoport anvénds tillsammans med batteridriven dator skall Echoport kéras pa sitt
inbyggda batteri och natadaptern vara urkopplad. Detta for att sékerstalla total elektrisk
isolering. Echoport kan utféra ca 120 TEOAE métningar pd detta sétt, eller registrera
kontinuerligt i upp till fyra timmar.

Det &r inte meningen att batteriet skall bytas ut annat &n for serviceandamal.

Batteriets spanning 6vervakas elektroniskt under anvéndningen. Om batteriet tillats
laddas ned under nédvandig niva for korrekt anvandning av Echoport, upptécks detta
av programmet och registreringen avbryts. Inga missvisande registreringar gérs om
batteriets laddats ur.

—— e ——

12 W RECHRARGE

Anm: Graderingen indikerar laddningsnivan i batteriet narhelst Echoport &r paslagen
(den behdver ej vara ansluten till dator). P& detta sétt kan man snabbt avgéra
batteriets status nar Echoport lyfts ned fran hyllan och innan den konfigureras
for anvandning.
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Skotsel

Allmant

Echoport &r en robust konstruktion, men samtidigt en komplex elektronisk utrustning
som kréaver skétsel. Tappa inte Echoport eller utsétt den for hoga temperaturer. Holjet
kan torkas av med fuktig trasa — se till att ingen vatska kommer i kontakt med uttagen.
Echoport skall stangas av nar den ej anvands. Man kan ha den konstant ansluten till
nat. Den enda stromkalla som skall anvandas ar den som féljer med utrustningen. Den
inbyggda elektroniken kan skadas av statisk elektricitet, darfor skall man inte vidrora
kontaktbenen. P& samma sétt kan anslutning av ojordade datortillbehér orsaka skador.

| de fall d& enheten ofta kopplas i och ur olika datorer och prober &r det extra viktigt att
vara noga med anslutningarna (kontakterna) for att maximera deras livslangd.

Batteriunderhall

Echoport kan kéras under avsevérd tid utan att anslutas till nat. Echoport far da sin
strém via det inbyggda laddningsbara batteriet. Det inbyggda batteriet ger upp till fyra
timmars kontinuerlig datainsamling eller cirka 120 OAE métningar.

For laddning av batteriet, anslut till nat nar det ar urladdat, eller nar som helst dessforin-
nan. Echoport fortsatter att fungera normalt under laddning, vilken sker helt transparent
under normal anvandning.

Echoport har en batterispanningsindikator pa holjets vénstra sida. Den &r en femdelad
LED indikator som visar batterispanningens niv& under bade normal anvandning och
laddning.

Om Echoportbatteriet efter flera ars anvandning inte langre ger tillrackligt med strom,
s& kan det bytas ut. Skulle strémavbrottet ske plétsligt s& bor batterisékringen misstan-
kas.
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1. Lossa de sex silverskruvarna runt utsidan av Echoports botten. Rér inte de tva 5. Satti batteriet och anslut darefter kontakten. Sékra batteri och sékringshallare med
roda skruvarna! Vand enheten uppochned och lyft av locket - notera orienteringen. tvd band vardera.

6. Satt forsiktigt tillbaka locket (notera orienteringen). Vand tillbaka enheten och dra &t
skruvarna — OBS ej for hart!

Ytterligare noteringar om det inbyggda batteriet

Echoport drar strém frén batteriet endast under OAE datainsamling. Tillsammans med
ILO programmet kan Echoport dvervaka stromférbrukningen hos de olika kretsarna,
vilket ger en ekonomisk férburkning mellan laddningarna. Om Echoport exempelvis star
paslagen hela dagen och 15 OAE métningar gors i genomsnitt per dag, s behéver
Echoport inte laddas forran efter atta dagars kontinuerlig anvandning.

Anm: For att batteriladdningsindikatorns kretsar skall halla maximal noggrannhet
rekommenderas att Echoport anvénds fran full batteriladdning till full urladdning
efter exempelvis 50 normala laddnings/urladdningscykler. N&r batteriet en gang
ar helt urladdat skall det laddas under fyra timmar (under vilken tid Echoport
kan anvandas). Vid normalt klinisk bruk uppskattar vi att denna procedur
behgver utféras ca en gang per ar.

2. Taur batteriet genom att lyfta i tungan p& den vita 2-pins batterikontakten och dra ur
kontakten (se nedan).

3. Klipp de fyra plastbanden och ta ur batterienheten. Om nddvéndigt tag bort sak-
ringen och testa den. Byt endast mot en T3.15A,20MM sakring.

4. Om batteriet behéver bytas, anvand endast original Echoport batteri kit som bestar
av: 6V laddningsbart batteri anslutet till en sakringshéllare och sladd samt fyra
plastband.
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. 1F1 I Anm: 1LO88 och ILO288 Echoport interface méater endast TEOAE. Probe-kontakten &r
P ro b er. ld en t I fl kat 1on av 5-pin typ. Alla Otodynamics prober kan anvandas med Echoport. DP-prober
kan anvéndas vid TEOAE registrering pd Echoport. D& anvéands "A’-kontakten
Alla DP prober &r 8-pin och kréver en adapter for 5-pin anvandning, tillhanda-
halls gratis efter forfragan.

Servicebara prober Observera att proberna for nyfodda har en 20 dB dampning och de ar darfor
olampliga vid matning pa andra &n nyfédda.
SNS: 1 SND:
Nyfédd TEOAE Nyfédd DP+TEOAE) SNS och SGS servicebara prober och BS prober levereras med servicebara
(bl&) (qul) 8-pin kontakter. En 5-pin till 8-pin adapter kan erhéllas efter forfragan.
SGS: SGD:
Ovriga Ovriga .
TEOAE DP+TEOAE Probetips
(réd) (grd)
Tv&-hdls transienta OAE tips (T)
é T3E tva-hals ellipsformad tip for 3 mm horselgang, elliptisk &nde
Standard prober (tidigare SMALL), passar mycket sm& nyfédda
BS: HP: F§ T4.5C tva-hals ellipsformad tip for 4-5 mm hérselgang, elliptisk &nde
Vuxen TEOAE Nyfédd DP+TEOAE - (tidigare MEDIUM), passar sma nyfodda
T5.5B tva-hals tip for 5.5 mm horselgang (tidigare LARGE), passar de
flesta nyfédda
-

benamnd EXTRA LARGE) passar barn och sma vuxna

Servicetillbehor
flesta vuxna
DPC: coupler-ror

for SND och SGD T11IM*  tva-hdls svampformad tip fér 11-12 mm horselgang, passar lite

stérre horselgéng

L]
[ \ TOM tva-hals svampformad tip fér 9-10 mm horselgéng, passar de

BNS: hdlje och lock BND: hélje och lock

TPC: coupler-ror
‘ '. for SNS och SGS
1t 1%

CD: BP: ! Rl i £ 5 5
Barn DP+TEGAE E Vuxen DP+TEOAE T6.5B t:jprlalsitgsfoglgésr mm horselgang, passar stora nyfédda och barn
T8M tva-hals svampformad tip fér 8-8.5 mm horselgang, (tidigare

H_'.' 14 J_ fér SNS probe fér SND probe
BGS: holje och lock BGD: hélje och lock
for SGS probe for SGD probe
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Runda TE/DPOAE tips (R)
Fﬁ R4.5C*  "rundhalig” tip, for 4-5 mm horselgang (ersatter C4.5C), passar
nyfodda
B R5.5B*  "rundhalig” tip, for 5.5 mm horselgang (ersétter C5.5B), passar
nyfodda

R9.5F "rundhdlig” skum-tip for 9.5-10.5 mm hérselgang, passar vuxna —
fér anvandning med enkanals och tvékanals prober for vuxna

Anm: *annu ej tillganglig
den neonatala probens ljudstyrka begrénsas av en 20dB attenuator

Samtliga Otodynamics probe tips &r av engangstyp och skall kastas efter anvandning.
Steriliseras EJ eftersom det kan resultera i kvarvarande rester av lésningen inne i
tippen, vilket i sin tur kan skada proben.

Prober: rengdring

32 Echoport bruksanvisning

Foljande ar den rekommenderade metoden for rengdring av ILO neonatal prober. Se till
att hantera proben med varsamhet.

Sladd

Sladdarna kan rengéras med antiseptisk vétska eller vatservett.

Probehdljet

Vi rekommenderar rengoring med vatservett avtorkning med servett omedelbart
dérefter. Se noga till att ingen vatska tranger in i coupler-réren.

Coupler-ror

Varje probe har minst tvd coupler-ror, vilka skyddas frén intrangande frammande
material av den utbytbara probetippen. Innanfor varje rér finns hogtalare och mikrofon.
Rengoringsmedel far inte tranga in i roren.
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Servicebara prober

| de servicebara proberna &r réren kombinerade till en enhet, vilket gor att de latt kan
bytas ut. Roren skall bytas med jamna mellanrum i férebyggande syfte. Naturligtvis
byts fororenade ror ut. Bortsett frn den nya serviceproceduren anvands proberna pa
samma satt som de ej servicebara motsvarigheterna. Proben levereras med fem
rorenheter, ett reservholje, ett reserviock samt ett antal probe tips.

Nedan beskrivs isartagning och hopmontering av de servicebara proberna. De kan
identifieras med hjélp av serienumret pa sladdhylsan vid kontakten — numret inleds
med bokstaven 'S’ for servicebar. Prober foér nyfodda har en lagre utniva for att kom-
pensera for den mindre horselgangen. Det &r alltsa viktigt att anvanda rétt typ av probe
och proberna har darfor fargkodats.

Servicebara prober fér nyfédda &r BLA och serienumret inleds med bokstéverna 'SN’
(Servicebar Newborn).

Servicebara prober for 6vriga &r RODA och serienumret inleds med bokstéverna 'SG’
(Servicebar General).

Eftersom servicebara prober har hélje och lock som méste tas bort fore service ar det
vasentligt att ingen férvaxling sker nar de satts ihop igen. Darfor har holje, lock och den
inre transducerenheten ocksa fargkodats s att anvandaren kan forsakra sig om varje
komponents identitet med hjalp av fargen. OAE-systemets display visar &ven uppnadd
ljudniva i horselgangen, vilken alltid skall 6vervakas under provets gang (sd man ser att
nivan ar korrekt).

Har ges aven instruktioner for en ocklusionstest som maste utféras av anvéndaren efter
service med hjalp av en testkavitet for att kontrollera korrekt probefunktion.
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Iséartagning av proben

1 drag forst av probetippen, ppna darefter locket genom att ta tag i fliken pa lockets
sladdsida

2 tag ur den inre transducerenheten genom att trycka réren mot en héard yta

3 lyft upp transducerenheten genom att ta tag i den enligt teckningen
OBS! drag ej i sladden

4 draiséar roren fran transducerenheten — om réren sitter kvar i héljet s& kan man ta ut
dem med hjalp av en pincett

® ®
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-

4

@
i
|
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|

e

lhopséttning av proben
1 sattihop réren med transducerenheten och se till att det langre roret har en rod/
orange komponent — viktigt for korrekt ljudniv&

2-3satt tillbaka innanmatet i holjet

4 stang sedan locket, se till att borja med sidan langst fran fliken och med fliken i linje
med sladden, snéapp sedan fast locket med hjélp av ett finger, sétt p& eartippen efter
funktionsprov (se nedan)

® ®
|| {

® O
=7 :‘3@7 1 =]
ooy Y E
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Funktionsprov efter service

Sedan proben satts ihop &r det viktigt med ett ocklusionstest
for att bekréafta att proben fungerar som den skall. Ocklusions-
testet maste goras utan tip p& proben. Stall in OAE systemet
p& 'Checkfit’ och tapp till de bada réren genom att trycka med
ett finger p& &nden av rérenheten. Ingen vagformad stimulus
eller FFT skall ses. Om n&gondera &r synlig tyder det p&
lackage inuti proben orsakat av felaktig ihopséttning. Proben
maste da korrigeras och &ter provas. Om allt ser bra ut, fort-

satt med probekavitetstest fére anvéndning enligt instruk-
tionerna i bruksanvisningen.

Service nar?

Liksom med alla prober &r det viktigt att:

= sétta pa en ny tip for varje prov

= visuellt kontrollera att coupler-réren ej ar tilltdppta nér en tip sétts p&

= kontrollera skdrmen under 'Checkfit’ och kontrollera tecken p& 6ronvax, tex lag
stimulus och/eller svarsniva

= utfora kavitetsprov regelbundet

Om oronvax kan ses i den 6ppna &nden av réren kan man ta bort det med en fin
metalltrad. Folj standardprocedur fér audiologiska prober — vid tecken p& férorening/
vax som man ej kommer &t med trad, sétt p& en ny rérenhet. For att minimera stille-

stand rekommenderas att man byter ut coupler-réren regelbundet i forebyggande syfte.

For vana anvandare kan en gang per 100 eller 200 prov vara lampligt. Om anvéandaren
ar mindre van kanske en géng per 50 prov &r en lamplig intervall. Réren &r tdnkta som
billiga engéngstillbehér — vid tvekan, slang dem!

Tank pa!

ATT rengdra probehdljet med vatservett
kasta tips efter anvandning
kontrollera kalibreringen regelbundet

byta roren regelbundet eller om de blir férorenade

ATT INTE = bdja kabeln nara probe tippen

tillata vax att tryckas upp i coupler-réren

anvénda vatska vid rengéring av probeholjet — vétska far ej tranga upp i
coupler-réren

Felstkning

Féljande &r avsett som en guide om man far problem med anvéandningen av Echoport.
Svarigheter relaterade till programvaran kan avhjélpas med hjélp av ILO bruksanvis-
ning.

Datorkompatibilitet

1LO288 Echoport kommunicerar med datorn genom parallellportanslutningen (Cen-
tronics printerport). Denna port &r ca tio ganger snabbare vad géller informationséver-
foring &n serieporten. Echoport parallellinterface ar utformad for att arbeta med en
standardiserad_parallellport, men kan automatiskt tolerera smarre skillnader i standards
mellan olika PC. Om parallellporten pa anvéand PC vésentligen skiljer sig fran standard
ar det mojligt att Echoport ej fungerar tillforlitligt. | ILO programmet finns flera méjlig-
heter till anpassning av olika PC.

Hur vet jag om min Echoport dator ar palitlig?

Nar ILO programmet startas med Echoport ansluten och paslagen rapporterar pro-
grammet 'LOOKING FOR ECHOPORT'. Om Echoport identifieras och arbetar korrekt
fortsétter programmet. Om Echoport ej identifieras eller pa annat sétt inte kommuni-
cerat med PC’n rapporterar programmet 'ECHOPORT NOT FOUND'! Den vanliga
orsaken till meddelandet &r att Echoport inte &r ansluten, inte paslagen eller &r utan
strom. Det ar inte troligt att meddelandet betyder kompatibilitetsproblem. Om medde-
landet kvarstar efter anslutning av Echoport kan problemet vara hardvarurelaterat.
Echoport kan anvéandas med en alternativ PC for att bestamma orsaken till problemet.

Kompatibilitetsproblem uppstar vanligtvis under en matning (sedan Echoport identifie-
rats). Det kan rora sig om tva typer av tekniska fel.

(a) ‘ECHOPORT STOPPED UNEXPECTEDLY’ betyder att Echoport inte var redo och
att den kan ha blivit avstangd. Om meddelandet upprepas under anvandning kan
kompatibilitetsproblem misstankas.
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(b) Programmet fungerar, men erhalina data &r felaktiga eller inneh&ller mycket stor-
ningar. | s& fall skall proben lossas och testas. Det skall fsrekomma mycket litet
brus eller stérningar i kurvan. Om det finns tecken pa brussignaler nar proben &r
lossad s& skall man missténka att datorn inte &r kompatibel med Echoport.

Vad gdra om misstanke finns om inkompatibilitet?

Var inte orolig! Det troliga ar att Echoport programmet kan anpassas for PC'n. Nar ILO
programmet kors for férsta gdngen med Echoport kalibreras PC'ns parallellport auto-
matiskt och de optimala parametrarna faststélls. Ibland kan parametrarna behdva
andras. En orsak kan vara att programmet har flyttats fr&n en annan dator, eller tidigare
anvants med en annan Echoport. | s fall skall de filer som bérjar p& EP (exempelvis
EP288DRV.LOG etc) kopieras till diskett och raderas fr&n datorns harddisk. Filerna
finns i biblioteket ECHOPROG i ILO programmet. Efter radering skall ILO programmet
koras igen (iinitierar komplett interfacekalibrering), vilket kan rétta till problemet.

Om ovanstdende inte avhjélper problemet &r det troligt att kalibreringsprocessen varit
overoptimistisk med reducering av vantetiderna till ett minimum. ILO programmet kan
tvingas oka vantetiden genom att man lagger en ny fil i ECHPROG biblioteket. Den nya
filen skall heta EP288DRV.INI. Filen kan skapas i alla program som hanterar text (tex
MS-DOS Edit programmet). Innehallet i filen skall vara:

WS2

— vilket stéller in intern véntetid till option 2. Andra optioner & WS3 och WS4, men de
anvands séllan.

Den befintliga EP288DRYV filen skall kopieras till diskett och raderas fran biblioteket
ECHOPROG. Den nya filen EP288DRV.INI, skall placeras i ECHOPROG biblioteket
och ILO programmet koras igen, vilket framtvingar kalibrering av PC/Echoport interface
och tillampning av den nya forlangda vantetiden. | de flesta fall ger detta en smidig och
felfri funktion av ILO programmet och péverkar systemets hastighet i mycket liten grad.

Om ovanstdende misslyckas, forsok med WS3 eller WS4. Om &ven det misslyckas
skall h&rdvaran missténkas. Forsok kéra ILO programmet via en annan paralleliports-
sladd for att kontrollera om den &r defekt. Kontrollera parallellporten genom att ansluta
en skrivare. Kontakta C A Tegnér AB for kontroll av systemet om &ven detta misslyckas.
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Vanliga problem

Intermittent eller brusig Echoport funktion

Echoport fungerar i printerporten pd PC'n pa ett mycket sofistikerat sétt for att ge stor
hastighet och tillforlitliga datadverféringar under méatning. Foér att fungera med stérsta
hastighet for Er PC kalibreras interfacet automatiskt vid installationen och omkalibreras
automatiskt om dndringar gors i systemet. Om av ndgon anledning interfacekalibre-
ringen inte &r den korrekta for den Echoport och PC som anvands (exempelvis pa
grund av byte till annan hardvara) sa kan tvé vanliga problem uppsta.

(1) Echoport stannar ovéntat
(2) Echoport genererar tonstotar &ven nar inget brus presenteras genom proben.

Vid dessa symptom skall Echoports laddning och anslutning forst kontrolleras. Kontrol-
lera &ven om symptomen uppstar nar proben inte &r ansluten. Tag bort proben och
utfor ett normalt test for att kontrollera systemets funktion. Om symptomen kvarstar kan
det tyda p& att kommunikationsinterfacet inte &r korrekt kalibrerat.

For att initiera omkalibrering av Echoports interface maste man radera en konfigure-
ringsfil som heter EP288DRV.CFG. Filen finns i det aktuella ECHOPROG biblioteket,
vanligen med namnet C:\ILO-V5\ECHOPROG. Biblioteket hittas i DOS nar man skriver
CD C:\ILO-V5\ECHOPROG. For att radera filen i DOS frén biblioteket, skriv

DEL EP288DRV.CFG och tryck Enter. For att ta bort filen med musen i Windows 95,
starta File Manager, valj C drivenhet, darefter ilo-v5 biblioteket foljt av echoprog
underbibliotek. Klicka pa filen ep288drv.cfg féljt av File och Delete. Man ombeds
bekréafta raderingen.

Innan programmet startas upp igen &r det bra att spara felrapporten i filen
EP288DRV.LOG. Kopiera filen till diskett och spara disketten om ytterligare undersok-
ning av problemet krévs av serviceingenjéren.

Aterstarta ILO-V5 efter det att filen EP288DRV.CFG raderats, vilket automatiskt initierar
en omkalibrering av interfacet och Echoport skall nu fungera normalt.

Problemet ifrdga skall inte uppsta pa ett nyligen installerat system. Det &r typiskt nar en
fungerande uppsattning programvara kopieras till en annan dator. P& det séttet dver-
fors den gamla EP288DRV.CFG filen till den nya datorn. En annan orsak kan vara att
Echoport har kérts langa perioder med minimal batteristyrka och har omkalibrerats
anpassad for en lagre systemfunktion.
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Vi rekommenderar att Echoport hélls vél laddad. N&r programmet 6verférs till en annan

PC skall installationen géras fr&n programdisketterna och inte genom kopiering.
Datafiler kan kopieras pé sékert satt mellan systemen. De finns i biblioteket
ECHODATA.

Om problem som att 'Echoport stopped unexpectedly’ eller 'Echoport generated noise
bursts’ kvarstér, kontakta C A Tegnér AB.

Felmeddelande ‘Echoport Not Found’ vid uppstart

= kontrollera anslutningen mellan Echoport och datorn

= kontrollera att Echoport &r paslagen

Batterilamporna lyser inte

m  forsok med att ladda batteriet ver natten

= kontrollera natanslutningen

Inget ljud frén proben

= kontrollera probens anslutning till Echoport

= kontrollera att ILO programmet ej visar ‘Training Mode’ éverst i displayen

Stimulusnivd mycket 1&g

= kontrollera att probens coupler-rér ej ar igentappta

= tank pa att proberna for nyfodda producerar ett stimulus som &r 20dB lagre

Felmeddelande ‘Echoport stopped unexpectedly’ under

anvandning

= Kan handa om Echoportkontakten trillar/dras ur, om Echoport stéangts av
eller om strommen bryts och batteriet &r urladdat.

Batteriets niva kan avldsas p& sidan av Echoport eller i ILO88 displayen som
en horisontell gron/rod stapel under faltet Patient Name.

= Om allt enligt ovan verkar normalt och om Echoport fungerar efter omstart
kan felet bero pa att kommunikationsdelen i programmet inte &r korrekt
kalibrerat for PC'n. For att framtvinga en omkalibrering av kommunikationen
med Echoport, gor foljande:

1. avsluta ILO programmet

2. skrivin cd Echoprog och tryck Enter

3. skriv del EP288DRV.CFG och tryck Enter
4. omstarta ILO programmet

Kontakta C A Tegnér AB om problemet kvarstar.

Om problemen kvarstar

= kontakta C A Tegnér AB, ange systemets serienummer och eventuella
felkoder

= alternativt, kontakta Otodynamics direkt:
Otodynamics Ltd.

30-38 Beaconsfield Road
Hatfield Hertfordshire

UK AL108BB

Tel: +44 1707 267540

Fax: +44 1707 262327

e-mail: helpdesk@oae-ilo.co.uk
web site: http://www.oae-ilo.co.uk
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Kretsar och sladdar

Den interna elektroniken i Echoport bestar av tre kretskort, natdel (A), forstarkare (B)
och datorinterface (c), se Appendix II: Circuit Diagrams
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Kablage

A stimuluskabel

B forstarkarkabel

C svarskabel

D analog natkabel

E digital natkabel

F batteripack

G nétuttag

sladdanslutningarna framgér av ‘Echoport Internal Detail drawing’
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Teknisk specifikation

Matt:

Vikt:
Datorkrav:
Interface:

Intern stromforsorjning:

Extern stromforsorjning:

A

Stromforbrukning

295 mm x 220 mm x 32 mm

1.5kg

25MHz 386, VGA eller battre, floppy och harddisk

Standard Centronics printerport; andra parallelport-option.
Internt laddningsbart 6v 2.8AH batteri, 4 timmars kontinuerlig
korning eller 120 tester. 12v AD/DC input recharge and
power. 4 timmars laddningstid. Digital laddningsmonitor plus
LED batterinivaindikator. Lamplig for kontinuerlig anslutning
continuous connection till n&t.

User charge control: none. Echoport laddas kontinuerligt nar
den ar ansluten till nat — dvervakas internt av Echoport for att
maximera batteriets livslangd.

Internal battery self discharge: 1/60 capacity per day maxi-
mum.

Natanslutning: 230V, 50Hz, 19VA (extern natadapter)

Echoport far endast anvandas med féljande nét.........:

Europa (ej UK): 0OTO010001
U.K. 0OTO10002
Nordamerika 07010003
Ovriga vérlden 0T010004

For uppfyllande av IEC601.1 kravs att dator ansluten till
parallellinterfacet i Echoport maste vara certifierad enligt IEC
standards (t ex IEC 950) och konfigureras till IEC 601-1-1.
Envar som ansluter datorutrustning till detta interface
konfigurerar ett medicinskt system och ar darfér ansvarig att
tillse att systemet uppfyller IEC 601-1-1. Om Ni &ar tveksam,
kontakta er servicetekniker eller C A Tegnér AB.
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(alla siffror ar maximum):

Vétskeintrangning:

Transportabilitet:

Skyddad mot brannbar gas:

Service:

Varning:

Symboforklaringar:

Laddning enbart: 11.2 VA
Operating only (n&tdrift): 7.0VA
Operating only (intern batteridrift): 3.5 VA
Operating och laddning: 18.2 VA

ej skyddad mot vatskeintrangning

transportabel utrustning

ej lamplig att anvanda med brannbara gaser
Detta OAE Echoport system bestar av delar som man ej sjalv
skall utfora service pa. Om mot formodan systemet fallerar

skall C A Tegnér AB kontaktas.

Borttagande av héljen p& Echoport systemenheten eller
extern natadapter forverkar garantin.

klass Il
| typ BF

likstrom

o

véxelstrom

typ B

hanvisning till utrustningens
dokumentation

= 1l
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Appendix I: Felmeddelanden

151
152
154
156
157
158
159
160
161
162

filen ej funnen

path ej funnen

fér manga 6ppna filer
filaccess vagrad

ogiltig filhantering

ogiltig filaccesskod

ogiltigt drive nummer

kan ej ta bort aktuellt bibliotek
kan ej dopa om tvarsdrives
inga fler filer

lasningsfel

skrivfel

filen ej assigned

filen ej 6ppnad

filen ej 6ppen for input
filen ej 6ppen for output
ogiltigt numeriskt format
disketten ar skrivskyddad
bad drive request struct length
drivenheten ej redo

CRC fel i data
diskettsokningsfel

okand mediatyp

sektor ej funnen

skrivare utan papper
device skrivfel

device lasfel

hardvarufel
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Index

1-88DP 12 CD 30

1-Card 12 CODECi 12
1DPT96 12 coupler-ror 33
2-Card 12 cross coupler 6

akustisk test kavitet 5
anpassning av ILOV5 13
Automatic Stop Protocol 13
automatisk avslutning 15

Batch Copy 24
batteri 26
batterinivaindikator 27
batterilampor 40
batteriunderhall 27
beep-lijud 14

BGD 30

BGS 30

BND 30

BNS 30

BP 30

BS 30

BS adult probe 5

D-port 12
databibliotek 13
datorkompatibilitet 37
distorsionstest 21
DOS 9, 18

DPC 30

E-Port 12

Echoport 4

Echoport Not Found 40

Echoport stopped unexpectedly 41
Expert Interpretation Directory 13

felmeddelande 40
filnamngivningsprotokolll 15
funktionsniva 13
funktionstest och rapport 16
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grafisk display 11

HieScreen 14
HP 30

ILOCFG 11

ILOV5 18

inbyggd laddningsindikator 7
inbyggt laddningsbart batteri 26
installation 9

institutionsnamn 12
instéliningsfonster 19

interface sladd 5

intermittent eller brusig Echoport 39
intern sjalvtest 20
Interpretation statistics 13

kalibrering av mikrofonen 21
konditionstest probe 20
konfiguration 10

Language options 13
Level of Function 12
lijudkalibrator 22
lagfrekvens rejektion 14

Macroprogram preload 13
MS-DOS prompt 18
mushantering 14

Navigation options 14
NCHAM 14

NoCard 13
natadapter uttag 7
natenhet 4

ocklusionstest 36
omkalibrering 39
Otodynamics Ltd 41

parallell skrivarport 24

parallellkabel 8

parallellinterface kontakt 7

probe service kit 5

probe tips 5, 31

probekalibrering 23

probehélje 33

probekavitetstest 36

probens anvandarsokningssystem
14

prober 30

probeuttag 7

problem 41
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Raw data spooling 13
rengoring 33
registreringsdiskett 10
rullgardinsmeny 14
rérenhet 33

service tillbehér 30

servicebara prober 30, 34

SGD 30

SGS 30

SGS-typ general purpose TEOAE
servicebar probe 4

skrivartyp 11

skrivarinstaliningar 24

sladdar 43

snabbstart 14

SND 30

SNS 30

SNS-typ newborn TEOAE
servicebar probe 4

spolfil 14

standardprober 30

stimulus bibliotek 13

stimulus niva 40

strombrytare 7

testplugg 6
testprogram 16, 20
tips 31

TPC 30

vanliga problem 39
version5 program 9

Windows 95 9, 18

oppningsfonster 19
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Appendix Il: Schemata

se sid 50 och framét i den engelska bruksanvisningen
Echoport Installation & Calibration manual
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